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Gres porcellanato

Porcelain
Feinsteinzeug
Gres cérame
KepamorpaHut







15x90 - 67x36”
45x45 - 187x18”
30x60 - 127x24”

Brown

Honey

Gres porcellanato

Porcelain
Feinsteinzeug
Gres cérame

Kepamozpanum
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Bordi Rettificati

Rectified

Geschliffene Kanten

Bords Rectifiés
PeKTUOMLMPOBAHHbIE KPOMKM

\

Contribute to Leed certificationpein

Contribution a l'obtention de crédits Leed

Beitrag zur Erzielung von Leed-Krediten

Effetto
anticatura
-Sag:eih.g',eff'e:ct
Antikoptik
Aspectvieilli

JddeKT NOTEeRTOCT!Y

Superficie strutturata effetto legno
Wood effect surface

Strukturierte Oberflache mit Holzoptik
Surface structurée effet bois

CTpyKTyp1pOBaHHas MoBePXHOCTb C SOHEKTOM fepeBa ‘ e P S i




holzeffekt - effect bois - 23¢ddekT pepenBa
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" INALTERABLE

Per ogni colore della collezione vengono realizzati e miscelati
fino a 100 disegni che l'innovativo sistema Digital Technology
trasforma in effetti di venatura e anticatura sempre diversi,

ricreando a regola d'arte la naturale irregolarita del vero legno

Grafica Digitale

segnato dal tempo. Un risultato tecnico-estetico straordinario.

technology

Digitaltechnologie
Fiir jede Farbe der Kollektion werden bis zu 100
ellt und kombiniert, die die moderne
i derungen und Alterungser- Obtained with the digital print technology, these sur-
Wr}gr'aﬁde_rs'aussehen. So  faces, are really different from one another. This gives
ie natiirlichen Unregel-  to the floor the utmost refinement and natural effect.
%, auf dem die Zeit ihve Up to 100 different veined patterns for each colour
Chgéb’ilﬂét.’Ein bemerken-  are produced and mixed.

/ s. ~ Aveal masterpiece.

PekTduLposaHHas

Ana coz0anus xaxcoozo yeema Kourexyul

OB Peanu308anbl U CMEULAHbL MeAHCOy 000t
100 pucynkos, npeobpasosarnvix, baazodaps

nosamopcxoii cuememe Digital Technology
(L[ufﬁpoeoﬁ Texnonozuu), 6 HENOBMOPUMDBILE

| MpodcUNKU U NOMeEpMocmU, Komopwie

 nompAcarouse MouR0 60CNHOUIE00AM HebonbULLE
~ depercmmn nacmosuezo cmapozo Oepesa.
~Hompacarwuii mexnuveckuii u dexopamusnoiii
~ pesynomam!







15x90 - 6"x36”

GRES PORCELLANATO RETTIFICATA / PORCELAIN RECTIFIED
FEINSTEINZEUG KALIBRIERT / GRES CERAME RECTIFIE / KEPAMOTPAHUT PEKTUOWLIIPOBAHHASA












15x90 - 6"x36













156x90 - 6"x36”

GRES PORCELLANATO RETTIFICATA / PORCELAIN RECTIFIED
FEINSTEINZEUG KALIBRIERT / GRES CERAME RECTIFIE
KEPAMOTPAHUT PEKTUNOWLIMIPOBAHHAA
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CORTEX WHITE

15x90 - 6”x36”

GRES PORCELLANATO RETTIFICATA / PORCELAIN RECTIFIED
FEINSTEINZEUG KALIBRIERT / GRES CERAME RECTIFIE / KEPAMOTPAHUT PEKTUOWLIIPOBAHHASA
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ecoQualty

Ecoquality € un complesso programma d’azione messo a punto da

Ceramica Sant’Agostino per coordinare tutti gli sforzi dell’azienda

rivolti ad ottenere prodotti di altissima qualita, nel totale rispetto

delle piu rigide normative europee ed internazionali di tutela

dell’ambiente, delle persone, dei consumatori. Ecoquality € un

processo che coinvolge 'intera organizzazione aziendale e per

questo € ambizioso, oggettivamente misurabile e in continua

evoluzione.

Ecoquality is a complete action
programme carried out by
Ceramica Sant’Agostino to
coordinate all the company’s
efforts aimed to obtaining very
high quality products while
totally respecting the strict
European and international
rules to protect the
environment, the persons and
the end-users. Ecoquality is a
process that involves the whole
company organization and
therefore ambitious, objectively
measurable and continually
evolving.

Ecoquality ist ein komplexes
Aktionsprogramm, das von
Ceramica Sant’Agostino
entwickelt wurde, um

alle Anstrengungen des
Unternehmens, die darauf
ausgerichtet sind, Produkte mit
hochster Qualitat zu erhalten,
unter vollstandiger Beachtung
der strengsten europdischen
und internationalen Vorschriften
zum Schutz der Umwelt, der
Menschen und Verbraucher

zu koordinieren. Ecoquality ist
ein Prozess, der die gesamte
Unternehmensorganisation
betrifft und daher ist er
ehrgeizig, objektiv messbar und
entwickelt sich standig weiter.

ceramica

Ecoquality est un label

derriere lequel se scelle un
programme d'action trés
élaboré mis au point par
Ceramica Sant’Agostino pour
coordonner les efforts de
I'entreprise, et dont le but est
dobtenir des produits tres haut
de gamme, dans le respect le
plus total des reglementations
européennes et internationales
pour la protection de
I'environnement, de la personne
et des consommateurs.
Ecoquality touche tous les
secteurs de l'entreprise; c'est
par conséquent un parcours
ambitieux, objectivement
chiffrable et en évolution
permanente.

SANT’AGOSTINO

www.ceramicasantagostino.it

/ECOQUALITY

JKOKayeCTBO JTO KOMMEKCHas
nporpamma fencTsns,
CO3[aHHaA KoMNaHuen
Ceramica Sant’Agostino, ansa
KOOPAMHALMM BCEX YCUNNiA
NPEeANPUATIA, HANPABNEHHbIX
Ha Co3MaHvie NPoAYyKLMM
BbICOUANLLIEro KauecTsa

npu NOSHOM CobMtoaeHN
CaMblX CTPOTUX €BPOMENCKIX
1 MEXAYHAPOAHBIX HOPM

N0 OXPaHe OKPy»<aloLLiei
cpefibl, 300POBbA NiOAEN,
noTpebutenei. JKokauecTso
npeacTaBnaer coboi npouecc,
B KOTOPbI BOBNEYEHa BCA
CTPYKTypa NPeanpuATIA, OH
aMbu1LIMO3€eH, OH NoAdaeTcA
00bEKTUBHOM OLIEHKE 1
HAXOAMTCA B MOCTOAHHOM
pa3BUTHN.
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SANT’AGOSTINO

Certifications and recognitions - Certifications et reconnaissances - Zertifizierungen und Anerkennungen - Ceptudukartsl 1 [pr3HaHus

Ceramica Sant’Agostino ¢ socio di GBC ltalia
Ceramica Sant’/Agostino is GBC Italia member

Ceramica Sant'agostino est associée a GBC italia

Ceramica Sant’Agostino ist GBC Italia Mitglied

Ceramica Sant’Agostino naptHep GBC ltalia

Marchio di qualita ecologica europea
European ecologic quality label
Marque de qualité écologique

wiww.ecolabel.eu Europaeische oekologische Qualitaetsmarke
17/21/013 3HaK eBPOMeCcKoro 3KONOr4YecKoro KayecTsa
- | Certificazione di prodotto per la bioedilizia
E by _"'-_:' =' Product certification for eco-friendly building standards
- '1J-' E Certification de produit pour la bioconstruction
Hreae =1 a Produktzertifizierung fiir kologisches Bauen
EDIL 2008-010 Ceprudnkauna npoayKLMm Ana 6rocTponTenbcTea

Leadership in Energy& Environmental Design

Contributo all'ottenimento di crediti Leed
Contribute to Leed certification points

Contribution & l'obtention de crédits Leed

Beitrag zur Erzielung von Leed-Krediten

Bknag ana nonyuerus 6annos Leed

LEED

Product Certification

5
BUREAU VERITAS |
Cendication

Recuperi energetici e utilizzo di risorse rinnovabili
Energy recycling and use of renewable energy sources
Récupération d'énergie et utilisation de ressources renouvelables
Energieriickgewinnung und Verwendung erneuerbarer Ressourcen
ToBTOPHOE MCMOMb30BaHIE SHEpruN

Etichettatura ambientale
Environmental labelling
Etiquetage environnemental

3 H Umweltgiitesiegel
EnVI ronmenTI Ie SKonoruyeckite STKETKI

UNI EN ISO 9001:2008

Sistema di gestione qualita certificato
Certified Quality Management System

Systéme de gestion qualité certifié

SISTEMA DI GESTIONE zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem
QUALITA CERTIFICATO |SO 9001 2008 CepTduLMpOBaHHaA CUCTEMA YNPABNIEHNA KaueCTBOM

I. . L]
Certificazione di qualita del prodotto
Certification of product quality
Certification de qualité du produit

Qualitétszertifikat
CepTuduKaLuma KayecTsa npopyKTa.

Certificazione di sicurezza all'impiego del prodotto
Certification of product safety

Certification de sécurité pour |'utilisation du produit

Nachweis fiir eine sichere Verwendung des Produkts

Ceptndukaums 6e30nacHOCTM UCMONBb30BaHNA NPOAYKTa.

Certificazione di sicurezza per la radioattivita
Certification of radioactive safety

Certification de sécurité pour la radioactivité
Sicherheitszertifikat fur radioaktive Strahlung
CepTudukaLms paanoakTBHON be3onacHoCTH.
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GRES PORCELLANATO / PORCELAIN
FEINSTEINZEUG / GRES CERAME / KEPAMOTPAHUT

NR
45x45-18'x18"

50 Cortex Brown 4545

30x30-12"x12"
67 Mosaico Cortex Brown

30x60 - 12"x24"

50 Cortex Brown 3060

15x90 - 6'x36" RET

54 Cortex Brown 1590

NR
45x45-18'x18"

50 Cortex Grey 4545

30x30 - 12"x12"
67 Mosaico Cortex Grey

NR
30x60 - 12"x24"
50 Cortex Grey 3060

15x90 - 6'x36" RET

54 Cortex Grey 1590
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BIOEDILIZIA®
N

Envi Tile

EFFETTO LEGNO
WOOD EFFECT
HOLZEFFEKT
EFFECT BOIS
SOOEKT JEPEBA

NR NR NR NR
45x45-18'x18" 30x60 - 12"x24" 15x90 - 6"x36" RET 45x45-18'x18" 30x60 - 12"x24" 15x90 - 6'x36" RET
50 Cortex Honey 4545 50 Cortex Honey 3060 54 Cortex Honey 1590 50 Cortex White 4545 50 Cortex White 3060 54 Cortex White 1590

30x30- 12"x12" 30x30- 12"x12"
67 Mosaico Cortex Honey 67 Mosaico Cortex White
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Informazioni
Tecniche

Technical
Data

Daten

Technische

Pezzi speciali - Special Pieces - Spezial-Stiicke - Pieces Speciales - CneyuanbHbix InemMeHTOB

L

8,5x90 - 3'2"x36"

08 Battiscopa Cortex /90
Brown

Grey

Honey

White

9,5x60 -

378"%24"

07 Battiscopa Cortex /60Nr

Brown
Grey
Honey
White

Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und gewichte - Emballage et poids - Bec n ynakoska

Formato Pz./Scat.
Size Pcs/Box
dopmaTsl Stck/Kart
(cm) Pes/Boite
Lt/Kop.
15x90 9
<+ 45x45 6
<+ 30x60 7
30x30 Mosaico 6

Lotto minimo di vendita: 2 scatole

(o

ES

multipli di 2 scatole)

Minimum sale unit: 2 cartons
(or multiples of 2 cartons)

mq/Scat.  Kg/Scat. Kg/mq Scatole

Sqm/Box Ka/Box Sgm/mq Boxes

Qm/Kart. Kg/Kart.  Kg/mq Kart

Mc/Boite Kg/Boite  Krs/Mg Boites

Kem/kop.  Kr/kop. Kopobok 8
nanete

1,22 27,5 22,5 25

1,22 27,5 22,5 26

1,26 28,4 22,5 32

0,54 11,3 21 60

Nicht weniger als: 2 Packete
(oder vielfach von 2 Packete)

Information TexHnyeckas
Techniques nHdopmauua
Montato
mq Kg. surete Nome Formato Pz./Scat. Pezzicomp Comp/Scat. Pannelli/Scat.
Sqm Kr 8 nanete On net Name Size Pcs/Box Pes/set Set/Box Panels/Box
Qm Auf Netz Nom dopvarsi  Stek/Kart, Stck/set Set/KarE‘ Pannele/Kart.
Mc Sur trame Ha3gahve (cm) Pcs/Boite Pes/set Dec/Boite ~ Pann./Boite
Ke.m CobpaHa Ha LWr/Kop. lWryk8 Komnosnuwii - napeneii s
ceTke KOMNOSULMA  BKOPOBKE  opofike

30,5 686 Battiscopa /90 8,5x90 6
31,7 714 Battiscopa/60Nr  9,5x60 14
40,3 907
324 680 <

3 B3

Lot minime de vente: 2 boites
(ou multiplesde 2 boites)

MuHumanbHas napTua gna npoaaxu:
2 Kopo6kn
(1n1 HecKoMbKo NapTnil no 2 Kopobkm)

Certificazioni - Certifications - Certifications - Zertifizierungen - Ceptudukartbl

Coefficent of friction /\‘.‘-" = 2
(— =3 =

ASTM s -
C 1028 - 2006 LEED = g
o )

CERTIFICATO PER LA

Dryu>0,6 Wetpu>0,6

Natural Surface - Anti Slip

®

EnvironmenTile

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschldge fiir die verlegung - Conseil pour la pose - CoBeTbl No yknagke

Vi

ste le caratteristiche della serie

Considering the characteristics of this series

l[%/nna McTnpaemocT
BEPXHOCTM

01

Codice per fascia di prezzo articoli venduti al mq.

Code by price bracket - products sold by square meter.
Kennziffer fur Preisgruppe Artikel pro Quadratmeter.

Code d'appartenance par classe de prix articles vendus au m?.

Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie

si consiglia: we suggest: es
- Fuga2-3mmRET «  2-3mm joint RET .
Fuga 3 -4 mm NR 3 -4 mm joint NR
Per i formati 30x60 si consigliano pose for the sizes 30x60 lined up laying or 3/4
affiancate o a correre sfalsate di 3/4. staggered laying is suggested.
Per i formati 15x90 si consigliano pose for the sizes 15x90 lined up laying or 4/5
affiancate o a correre sfalsate di 4/5. staggered laying is suggested.
Colore Fuga (MAPEI) Grouting colour (MAPEI)
Cortex Mapei 114 - 120 Cortex Mapei 114 - 120
Grey Mapei 112-113 Grey Mapei 112-113
Honey Mapei 132 Honey Mapei 132
White Mapei 100-111 - 130 White Mapei 100-111 - 130
Simbologia Symbols Symboles
Grugpff diusura Rettificata Non Rettificato
superficiale ) )
. Rectified Not Rectified
Surface abrasion group o ) o
o Kalibriert Nicht Kalibriert
Rutschbestaendigkeit o o
, . Réctifié Non Réctfié
Degré de usure superficielle .
PektnduumposanHas  HepeKktuduumPoBaHHbI

Vu les caractéristiques de la série, nous B cuny xapakTepycTvik AaHHOW cepum

empfiehlt sich:

2 -3 mm. Fuge RET

3 -4 mm. Fuge NR

Fir Formate 30x60 neben verlegt oder
3/4 versetz.

Fur Formate 15x90 neben verlegt oder
4/5 versetz.

Farbe der Fuge (MAPEI)

conseillons:

Joint 2 - 3 mm RET

Joint 3 -4 mm NR

Pour les formats 30x60, il est conseillé
une pose alignée ou une pose décalée
au 3/4.

Pour les formats 15x90, il est conseillé une
pose alignée ou une pose décalée au 4/5.

PEKOMEHAYETCA:

Los 2 - 3 mm RET

Los 3 -4 mm NR

[ina dpopmaTos 30x60 pekoMeHAyeTCA
YKNaaKka pagamu 1nm co cMeLeHnem

Ha 3/4.

A dopmatos 15x90 pekomeHzyeTca
YKnaaKa pagamy Uv Co CMeLLeHVem Ha 4/5.

Cortex Mapei 114 - 120 Couleur de joint (MAPEI) uget wos ((MAPEI)
Grey Mapei 112-113 Cortex Mapei 114 - 120 Cortex Mapei 114 - 120
Honey Mapei 132 Grey Mapei 112-113 Grey Mapei 112-113
White Mapei 100-111-130 Honey Mapei 132 Honey Mapei 132
White Mapei 100- 111 - 130 White Mapei 100- 111 - 130
Symbole YcnoBHble 603HaueHna
DIN 51130 Piastrelle con variazione Spessore mm. Ingelivo
. . random di tono e disegno ) :
Classificazione ] } Dike mm. Frost-resistant
antiscivolosita Tiles with random shade and : .
Anti-lip aspect variation Thickness mm. Frostsicher
; i+ eall Epaisseur mm. Résistance au gel
Rutschhemmungsklassifi- Elﬁfﬁ&mgjgﬁg‘g ;
zierung Tomei et Ut Viusien TonuwmHa mm. Mopo3ocToiikan

Classification glissement e e

Knaccudunkauma aléatoire de nuance et
YCTOMYMBOCTH K structure
CKOMBXEHWIO ;
MN1TKa CO CNyYaitHbIM
M3MeHeHWeM TOHa 1 PrCyHKa
01

Codice per fascia di prezzo articoli venduti a pezzo o a comp.
Code by price bracket - products sold by piece and/or by set.
Kennziffer fur Preisgruppe Artikel pro Stiick und/oder pro Set.

Code d'appartenance par classe de prix - articles vendus a I'unité ou a composition.






Via Statale, 247

44047 S.Agostino (FE)

[TALY - Tel. +39 0532 844111
Fax Italia +39 0532 846113
Fax Export +39 0532 844209

www.ceramicasantagostino.it

e-mail: info@ceramicasantagostino.it

ceramica

SANT’AGOSTINO






